Prisne doverné

ZMLUVA O POSKYTNUTIi ODBORNYCH PORADENSKYCH SLUZIEB

uzatvorena podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v
platnom zneni

medzi

¢l 1

Zmluvné strany

1.1.Deloitte Advisory s.r.o0.,

so sidlom Digital Park II, Einsteinova 23, 851 01 Bratislava,

ICO 35 946 067,

DIC 2022034003,

IC pre DPH SK 2022034003,

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sro, vlozka ¢. 36863/B,
konajtica prostrednictvom Ivany Lorencovi¢ovej, konatel’ky a Ivana Luzicu, konatel’a

Bankové spojenie: ING Bank N.V., pobocka zahrani¢nej banky, Pribinova 10, 811 09
Bratislava, IBAN: SK44 7300 0000 0090 0002 4249

(d’alej len ,,Deloitte”)
a

1.2.Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava v skratenej forme “ZSR¥,

so sidlom Klemensova 8, 813 61 Bratislava,

ICO 31 364 501,

DIC 2020480121,

IC pre DPH SK 2020480121,

zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Po, vlozka ¢. 312/B,
konajtca prostrednictvom Mgr. Martina Erddssy, generalneho riaditel’a

(dalej len ,,klient” alebo “ZSR”)

(d’alej spoloc¢ne aj ako “zmluvné strany”)

¢l. II

Ukel zmluvy

2.1. Ugelom tejto zmluvy je zostavenie obchodného zameru (biznis planu), ktory bude
klientovi slazit' ako podporny dokument pri jeho rozhodovani a strategickom vyhodnoteni
projektu vystavby kontajnerového prekladiska v priemyselnom areali v okoli Nitry. Projekt
kontajnerového prekladiska bude nadvézovat na infrastruktiru expedicného kolajiska



a skladu hotovych vyrobkov, ktoré by mal byt v lokalite vybudované v prvej faze (d’alej len
»projekt ).

¢l. 111

Predmet zmluvy

3.1. V salade s podmienkami tejto zmluvy sa Deloitte zavizuje poskytnut' Klientovi
nasledovné odborné poradenské sluzby:

a)

b)

c)

Vykonanie finan¢nej a strategickej analyzy projektu kontajnerového prekladiska
a vypracovanie obchodného zdmeru (biznis planu),

Aktualizécia biznis planu expedicného kol'ajiska a skladu hotovych vyrobkov, ktory bol
vypracovany Deloitte pre klienta na ziklade zmluvy o poskytnuti odbornych
poradenskych sluzieb zo dna 6. februdra 2017, ktord nadobudla uUc€innost’ dna
22.02.2017,

Iné poradenské sluzby v suvislosti s projektom.

Poskytnutie sluzieb uvedenych pod pism. C) tohto odseku je viazané na pisomnu objednavku
Klienta, v ktorej sa uvedie rozsah pozadovanych konzulta¢nych sluzieb a dohodnuta cena.

3.2. Vystupom prac podl'a bodu a) vyssie, bude sprava v pisomnej forme (,,Sprava k druhej
faze*). Sprava k druhej faze bude obsahovat’ najma nasledujuce informacie:

iv.

V.

Zhrnutie obsahujuce detailny popis a hlavné parametre projektu,

Metodologiu pouzitu pri priprave biznis planu a sumar hlavnych predpokladov
poskytnutych klientom (kapitalové vydavky, projekcia vykonov),

Projektované finanéné vykazy (vykaz ziskov a strat, sivaha, vykaz cash flow) za
dohodnuté ¢asové obdobie,

Analyzu navratnosti (NPV) a analyzu citlivosti na hlavné vstupy,

Analyzu klI'i¢ovych vykonnostnych indikéatorov.

Vystupom prac podla bodu b) vysSie bude aktualizovand sprava, ktord bola klientovi
poskytnuta 27. marca 2017 (,,Aktualizovana sprava k prvej faze). Aktualizovana sprava
K prvej faze bude obsahovat aktualizaciu nasledovnych casti:

Manazérske zhrnutie obsahujice aktualizovany popis biznis modelu expedi¢ného
kolajiska, predovSetkym nové komeréné parametre spoluprace medzi JLR a ZSR,

Hlavné predpoklady poskytnuté Klientom, predovSetkym aktualizacia vysky
kapitalovych vydavkov a vynosov z expedicného kol'ajiska

Projektované finan¢né vykazy (vykaz ziskov a strat, suvaha, vykaz penaznych tokov)
za dohodnuté ¢asové obdobie,

Analyza navratnosti (NPV),

Analyza citlivosti na NPV a IRR pri zmene kI'i¢ovych vykonnostnych parametrov.
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Na ucely tejto zmluvy bude pojem Sprava oznacovat’ Aktualizovant spravu k prvej faze ako
aj Spravu k druhej faze. V pripade, ak sa niektoré pravo alebo povinnost’ zmluvnej strany
vztahuje vyslovne len na jednu zo sprav, uvedie sa jej konkrétne oznacenie; inak plati, ze sa
dana zmluvna podmienka uplatni aj v pripade Aktualizovanej spravy k prvej faze ako aj
Spravy k druhej faze.

3.3. Pre vylucenie pochybnosti plati, ze vystupom prac Deloitte odovzdanych klientovi podl'a
tejto zmluvy nebude finan¢ny model pre projekt. Deloitte vSak odovzda klientovi sumar
hlavnych vstupov a hlavné vystupy z modelu vo forme excelovskych tabuliek; klient berie na
vedomie, ze sucast'ou takychto tabuliek nebude metodolédgia vypoctu, matematické vzorce ani
modely pre vypocet vystupnych hodnét. Zaroveil sucast'ou sluzieb Deloitte nebude analyza
trhu, na ktorom spolo¢nost’ ZSR pdsobi alebo planuje pdsobit’.

3.4. Navrhovany rozsah prac mozno menit’ alebo upravovat’ na zéklade pokynov klienta resp.
so sthlasom klienta v pripade, Ze v priebehu poskytovania sluzieb podla tejto zmluvy ddjde
k ziskaniu dodato¢nych informacii alebo ak sa objavia relevantné skuto¢nosti vztahujice sa k
Projektu, ktoré mozu mat’ podstatny vplyv na poskytnutie sluzieb podl'a tejto zmluvy.

3.5. Deloitte je povinny informovat’ klienta o postupe prac vykonavanych podl’a tejto zmluvy
a vopred si vyziadat’ stihlas klienta na akikol'vek zmenu tychto postupov.

3.6. Deloitte je povinny vypracovat’ a predlozit’ klientovi Spravu v slovenskom a anglickom
jazyku s tym, Ze v pripade jazykového rozporu ma prednost’ znenie v slovenskom jazyku.

¢l IV.

Obmedzenie inych sluzieb

4.1. Rozsah sluzieb Deloitte podla tejto zmluvy sa obmedzi len na oblasti Specifikované
vyssSie v bodoch a) az c), pricom akékol'vek iné sluzby alebo iné odborné poradenstvo (ako
napr. pravne, daflové a ictovné poradenstvo) sa zabezpeci podla konkrétnych poziadaviek
a dohodne v samostatnej novej zmluve uzatvorenej medzi klientom ainymi odbornymi
poradcami, alebo medzi klientom a Deloitte.

4.2. Klient suhlasi, Ze Deloitte neprebera Ziadnu zodpovednost’ ani zavéizky finan¢nej alebo
inej povahy v stvislosti s akymikol'vek sluzbami alebo poradenstvom, ktoré klientovi
poskytni iné osoby, nez Deloitte. Deloitte bude s takymito inymi odbornymi poradcami
klienta spolupracovat’” v primeranom rozsahu. Tym nie je dotknutd zodpovednost Deloitte
podrla ¢l. VII. bod 7.2. tejto zmluvy.

4.3. Klient vyhlasuje, Ze si je vedomy toho, Ze sluzby poskytnuté podl'a tejto zmluvy a ich
vystupy nemusia zahfiat’ vSetky zaleZitosti sivisiace so strategickym vyhodnotenim projektu,
ktoré mézu byt relevantné alebo nevyhnutné pre vyhodnotenie resp. realizaciu projektu.
Ucelom tejto zmluvy nie je a Deloitte ani neposkytne vyhlasenie tykajuce sa dostato¢nosti a
primeranosti sluzieb poskytnutych Deloitte podla tejto zmluvy aich vystupov na ucely
projektu.

4.4. S cielom naplnenia ucelu tejto zmluvy je klient od Deloitte opravneny pozadovat aj
d’alsie Cinnosti, resp. sluzby. Deloitte zabezpeci takéto d’alSie ¢innosti, resp. sluzby v rozsahu,
ktory mozno od odborného poradcu v jeho postaveni primerane pozadovat a to na zaklade
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dodatku Kk tejto zmluve, ktorého obsahom bude $pecifikacia d’al$ich klientom pozadovanych
sluzieb, podmienky ich vykonania a cena.

4.5. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti, rozsah sluzieb poskytovanych podla tejto
zmluvy nezahfiia a Deloitte neprebera Ziadnu zodpovednost’ za nizSie uvedené zaleZitosti,
ktorymi sa Deloitte vo svojej Sprave nebude zaoberat’:

— pravne zalezitosti (vratane platnosti a U€innosti zmlav, licencii, obchodnych znaciek a
inych predmetov dusevného vlastnictva, pravnych dohdd, listov vlastnictva tykajacich
sa majetku, investicii a akcii, vecnych bremien, suladu s prisluSnymi zédkonmi a
predpismi, a vSetkych zalezitosti tykajucich sa zodpovednosti za vyrobky);

— ocenenie majetku/akcii;

— komeréna hodnota projektu;

— Strukttra financovania alebo poziadavky na finan¢né ukazovatele;

— sucasna trhova hodnota majetku a akcii;

— regulacné zalezitosti;

— audit ani int formu overovania v sulade s Medzinarodnymi $tandardami pre audit ani
inym auditorskymi Standardmi;

— hibkova previerka (due diligence)

— akékol'vek poradenstvo v environmentéalnych zalezitostiach;

— odborné odvetvové poradenstvo; a

— iné odborné oblasti, ktoré sa osobitne neuvadzaju v ¢lanku | v bodoch a) az c).

¢l. V.

Harmonogram prac

5.1. Deloitte je povinny predlozit’ klientovi navrh Spravy aklient je povinny Vv primeranej
lehote, nie dlhsej ako desat’ (10) pracovnych dni, predlozit Deloitte svoje otazky,
pripomienky a navrhy za uc¢elom ich pripadného zapracovania do finalnej Spravy. Deloitte sa
zavazuje predlozit’ klientovi finalnu verziu Spravy podla ¢l. 11 tejto zmluvy do piatich (5)
pracovnych dni od doruéenia poslednej otazky, pripomienky alebo navrhu klienta.

5.2. Deloitte sa zavizuje predloZit’ klientovi pracovny navrh:
5.2.1 Spravy k druhej faze v slovenskom jazyku najneskor do 28. augusta 2017,
5.2.2 Aktualizovanej spravy k prvej faze v slovenskom jazyku do 15. septembra 2017;

Uvedené terminy su stanovené za predpokladu poskytnutia vcasnej a riadnej sucinnosti zo
strany klienta, ktora je nevyhnutna na plnenie predmetu tejto zmluvy a za predpokladu, ze
vSetky informdcie ktoré predstavuji klacové vstupy do modelu ako aj podporné analyzy a
informacie nevyhnutné na vysvetlenie klI'aicovych vstupov v biznis plane budu poskytnuté do
18. augusta 2017 (Sprava k druhej faze) resp. 31. augusta 2017 (Aktualizovana sprava k prvej
faze).

5.3. V pripade, Ze klient do desiatich (10) pracovnych dni od obdrZzania pracovnej verzie
Spravy neoznami Deloitte svoje pripomienky, poklada sa to (ak Klient vcas, tj. do 10
pracovnych dni od obdrzania pracovnej verzie Spravy neozndmi, Ze pripomienky oznami
Vv lehote viac ako 10 pracovnych dni, lehota na predlozenie pripomienok vsak nesmie
presiahnut’ viac ako 30 kalendarnych dni odo dha odovzdania vystupov) za akceptaciu navrhu
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Spravy a Deloitte mo6ze vydat’ finalnu verziu Spravy. Deloitte sa zavizuje predlozit’ klientovi
anglicku verziu Spravy do piatich (5) pracovnych dni od vydania findlnej verzie Spravy.

5.4. Deloitte sa zavdzuje prerokovat’ s klientom akékol'vek otazky, pripomienky a nejasnosti,
ktoré sa vyskytni v priebehu realizacie prac a mézu mat’ podstatny dopad na vypracovanie
Spravy. Po prerokovani kazdého navrhu Spravy a zapracovani pripadnych pripomienok
a navrhov klienta je Deloitte povinny vypracovat’ novy navrh Spravy a tento zaslat’ klientovi
vzmysle bodu 5.1. Konzultacie podl'a potreby klienta budi poskytované priebezne do
okamihu uplynutia doby trvania zmluvy uvedenej v bode 10.1.

5.5. V pripade, Ze sa v priebehu realizacie prac vyskytnti na strane klienta také skuto¢nosti,
ktoré moézu mat’ podstatny vplyv na plnenie predmetu tejto zmluvy v dohodnutom termine
alebo sa odhalia rizika, ktoré si vyzaduju detailnej$iu analyzu zo strany Deloitte, zavazuje sa
Deloitte klienta o tom bezodkladne informovat’ a dohodnat’ s nim zmenu harmonogramu prac.

¢l. VL.

Projektovy tim a kontaktné osoby

6.1. Projektovy tim
Deloitte vytvori projektovy tim, ktory bude povereny poskytovanim sluzieb podla tejto
zmluvy. Veducimi projektového timu budu:

Ivana Lorencovi¢ova partner oddelenia transakéného poradenstva,

Radovan Savolt senior manazér oddelenia transakéného poradenstva.

6.2. Uvedenym lidrom timu bude poskytovat podporu maly flexibilny tim zloZeny zo
sktisenych odbornikov. Lidri projektového timu Deloitte vopred prediskutuju a odstihlasia s
klientom potrebu zapojenia zamestnancov  spolo¢nosti ZSR, resp. inych o0sob
spolupracujucich so ZSR na Projekte (podl'a instrukcie od ZSR), priom toto zapojenie bude
najmi vo forme poskytnutia doplitujiicich vysvetleni a potrebnych informécii tykajacich sa
poskytnutych materidlov.

6.3. Deloitte si vyhradzuje pravo na vlastné naklady poverit ktorykol'vek zo Subjektov
Deloitte poskytovanim akychkol'vek sluzieb, ktorych realizacia sa vyzaduje v zmysle tejto
zmluvy, subdodéavatel'skym sposobom, bez predchadzajuceho sthlasu klienta a nie na naklady
Klienta. V takom pripade zodpoveda Deloitte za splnenie sluzieb v rovnakom rozsahu, ako by
sluzby poskytoval samostatne.

6.4. Kontaktné osoby: Klient a Deloitte poveruju na primarnu komunikaciou v suvislosti
s realizaciou tejto zmluvy nasledujuce 0soby:

6.4.1. Deloitte:

Ivana Lorencoviova (pre ucely vedenia projektu), tel.¢. +421 905 544 199, email:
ilorencoviocva@deloitteCE.com

Radovan Savolt (pre G&ely finanéného modelovania), tel.&. +421 915 769 447, email:
rsavolt@deloitteCE.com
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6.4.2. Klient:
Ing. Juraj Tkac¢ (namestnik GR pre ekonomiku), tel. ¢. 920-7001 , email: Tkac.Juraj@zsr.sk

Mgr. Paulina Szentesi (riaditel’ka O 330 — Odbor controllingu) tel. ¢. + 421 911 887 592 ,
email: Szenstesi.Paulina@zsr.sk

(dalej len ,,kontaktné osoby”).

6.5. Kazdd zmluvna strana moéze nezavisle od druhej strany vymenit' kontaktné osoby
podanim oznamenia druhej strane s uvedenim mena novovymenovanej osoby a kontaktnych
informacii o nej suvedenim ditumu, od ktorého tato osoba preberd zodpovednost za
komunikaciu s druhou stranou.

6.6. Klient a Deloitte sa zavizuju, ze kontaktné osoby obdrzia pokyny a, Ze dojde k vzajomne;j
vymene informécii. Tieto osoby vSak nie s opravnené prijimat’ ziadne pravne zavizky
vV mene prisluSnej zmluvnej strany, pokial’ nedostanu nalezité splnomocnenie a pokial’ pokyny
zmluvnych stran nie st pisomne potvrdené s vynimkou, ked’ st tieto osoby Statutarom klienta
alebo Deloitte.

¢l. VIIL.

Prava a povinnosti zmluvnych stran

7.1. Deloitte je povinny poskytnut sluzby podla tejto zmluvy riadne a v¢as, s odbornou
starostlivostou a Vv stlade s ucelom tejto zmluvy a Vv sulade so zdujmami klienta, ktoré su
Deloitte zname. Klient vSak berie na vedomie, Ze neexistuje ziadna zaruka, Ze poskytovanie
sluzieb podl'a tejto zmluvy bude viest’ k uspesnému dokonceniu projektu.

7.2. Vzhladom na vysokt odbornu kvalifikaciu v poskytovani odbornych poradenskych
sluzieb pri podobnych transakciach moze Deloitte dospiet’ k zaveru, Ze z jeho pohl'adu su
pokyny klienta nespravne, nevhodné alebo inak chybné, o ¢om bude klienta ¢o najskor
informovat’. Deloitte nebude niest’ zodpovednost’ za plnenie ziadnych pokynov, na ktorych
nevhodnost’ Deloitte klienta pisomne upozornil podl'a tohto ¢lanku alebo pokynov, ktorych
nespravnu, nevhodnu, protizdkonnu alebo inak chybnt podstatu Deloitte nemohol rozpoznat
ani pri vynaloZeni odborne;j starostlivosti.

7.3. V stvislosti so sluzbami poskytovanymi podla tejto zmluvy sa klient zavizuje, Ze
poskytne Deloitte vSetku sucinnost’ nevyhnutni pre riadne plnenie predmetu tejto zmluvy
a dosiahnutie jej ucelu.

7.4. Pouzite Spravy a jej spristupnenie tretim stranam: Klient je opravneny pouzit’ Spravu
Deloitte a akukol'vek inti dokumentaciu, ktord v suvislosti stouto zmluvou Deloitte
vypracuje, vyluéne na el Specifikovany v tejto zmluve.

7.5. Sprava a iné materialy Deloitte, vratane zmluvnych podmienok a priloh tejto zmluvy,
mozu byt pouzité a na informacné ucely predlozené pravnym a inym odbornym poradcom
Klienta v suvislosti s projektom, ako aj ¢lenom spravnej rady klienta a na poziadanie aj
Ministerstvu dopravy a vystavby SR alebo obdobnému alebo hierarchicky vys$iemu organu
verejnej moci v SR alebo v ramci organov EU, ato za predpokladu, Ze sa na tuto Spravu
a materialy nebudu spolichat’. V suvislosti s predlozenim Spravy Deloitte a akejkol'vek inej
vypracovanej dokumentacie Deloitte odbornym poradcom (d’alej len spolocne ,.odborni
poradcovia®) je klient povinny zabezpecit, ze (i) tito odborni poradcovia pouziju uvedenu
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dokumentaciu vylu¢ne pri poskytovani asistencie klientovi v spojitosti s tymto projektom a ze
tito odborni poradcovia nebudu d’alej rozsirovat, citovat, zverejiovat, ani distribuovat’ tuto
dokumentéciu, ani odvolavat’ sa na Deloitte v suvislosti s inym projektom, ani na Ziadny iny
material spolo¢nosti Deloitte, a (ii) bude odbornych poradcov informovat’ o tom, ze ak sa
budu spoliehat’ na naSu Spravu alebo iné materialy, bud( tak konat’ na vlastné riziko a bez
postihu voci spoloc¢nosti Deloitte. Ak klient porusi povinnost’ podl'a predchédzajucej vety,
prebera zodpovednost za akékol'vek porusenie podmienok tejto zmluvy zo strany
akéhokol'vek takéhoto odborného poradcu.

7.6. Spravu a iné pisomné materialy, ktoré spolo¢nost’ Deloitte vyda klientovi moze klient
spristupnit’ tretim stranam, okrem subjektov uvedenych v predchadzajucej casti tohto
dokumentu (vid’ najmd bod 7.5.), ak takéto spristupnenie spoloc¢nosti Deloitte pisomne
ozndmi a spolo¢nost’ Deloitte v lehote 10 pracovnych dni od dorucenia pisomného ozndmenia
pisomne neodmietne spristupnenie. Spolo¢nost’ Deloitte mdze na zéklade vlastného uvazenia
podmienit’ spristupnenie Spravy primeranymi podmienkami vratane podpisu vyhlasenia
0 tom, Ze tretia strana, ktorej sa sprava spristupni sa na fiu nebude spoliehat’. Ak st splnené
podmienky pre spristupnenie stanovené touto zmluvou, Sprava alebo iné materidly vydané
spolo¢nostou Deloitte mézu byt spristupnené alebo reprodukované len vcelku vratane
vSetkych vyhléaseni o vzdani sa zodpovednosti.

7.7. Klient je povinny zachovat’ dovernost’ obsahu Spravy Deloitte vypracovanej pre Klienta
a jej format. Bez vopred poskytnutého pisomného stihlasu Deloitte nie je klient opravneny sa
ziadnym sposobom V Ziadnom dokumente poskytnutom tretim strandm odvoldvat’ na
obchodné meno Deloitte ani na Spravu Deloitte ako celok, ani na jej casti. Podobne aj
Deloitte je povinny zachovat' doverny charakter informacii ziskanych od klienta alebo
informacii vypracovanych pocas tohto projektu v salade s prilozenymi Obchodnymi
podmienkami Deloitte. Tym nie je dotknuté pravo Klienta Spravu spristupnit’ aj bez
oznamenia alebo sthlasu od Deloitte podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve (najma
s poukazom na bod 7.5. Zmluvy).

7.8. Svojim podpisom tejto zmluvy Klient berie na vedomie, Ze ak by konal akymkol'vek
spésobom v rozpore s vyssie uvedenym obmedzenim, mohlo by to Deloitte vystavit’ riziku, Ze
tretia strana, ktora by za inych okolnosti nemala pristup k Sprave Deloitte alebo inému
poradenstvu, by si mohla uplatiovat narok, Ze sa spolichala na informacie na jej ujmu,
a mohla by iniciovat’ podanie zaloby, naroku alebo konanie voci spolo¢nosti Deloitte, resp.
inym spolo¢nostiam Deloitte, alebo hrozit, Ze bude takyto postup iniciovat’.

7.9. Nasledné udalosti: Klient sthlasi s tym, ze Deloitte nenesie ziadnu zodpovednost v
suvislosti so zaleZitost'ami, ktoré vznikna po datume dokoncenia poskytovania sluzieb podla
tejto zmluvy (takyto datum sa uvedie v Sprave) alebo po datume vydania Spravy podla toho,
¢o nastane skor, vratane udalosti alebo okolnosti, ktoré sa vyskytnl alebo vyjdi najavo po
datume dokoncenia sluzieb Deloitte alebo po datume podpisu Spravy podla toho, o nastane
skor (d’alej len ,,ndsledné udalosti*‘), na odstranenie pochybnosti vratane vSetkych naslednych
udalosti, ktoré mézu nastat’ po datume vydania sprav alebo pred dokoncenim projektu, bez
ohl'adu na to, ¢i Deloitte o tychto naslednych udalostiach vedel alebo mal vediet.

7.10. Dalej klient berie na vedomie, Ze Ziadna osoba nebude moct voci Deloitte uplatnit
ziadny postih v stvislosti s naslednymi udalostami a Zze Deloitte neneSie Ziadnu
zodpovednost™: (1) za zohl'adnenie akychkol'vek naslednych udalosti alebo ich (pripadného)
dopadu, ktory mdze vzniknut' v suvislosti so zalezitostami, ktorym sa Deloitte pri svojej praci
venoval alebo ktoré st uvedené v spravach Deloitte, (2) za aktualizaciu prac alebo sprav
Deloitte s prihliadnutim na akékol'vek nasledné udalosti, pricom svoje prace alebo Spravu
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Deloitte neaktualizoval ani nebude aktualizovat’, ani (3) za potvrdenie platnosti/aktualnosti
sprav po datume ich vydania.

7.11. V pripade zaujmu klienta, sa zmluvné strany mozu dohodnut na aktualizécii sprav
Deloitte o pripadné nasledné udalosti vyhradne na zaklade osobitnej dohody zmluvnych stran.

7.12. Informa¢na povinnost’: Klient je povinny bezodkladne informovat’ Deloitte o vSetkych
zalezitostiach, ktoré¢ s mu zname alebo o ktorych sa dozvie pocas trvania tejto zmluvy a
ktoré mozu byt’ podstatné pre poskytovanie sluzieb podl'a tejto zmluvy.

7.13. Klient suhlasi s tym, ze Deloitte sa pre ucely vypracovania sprav podla tejto zmluvy
mobze v plnej miere spoliehat’ na vSetky dokumenty a informacie poskytnuté zo strany
spoloc¢nosti ZSR, tym vsak nie je nijako dotknutd zodpovednost' Deloitte podl'a bodu 7.2.
zmluvy.

7.14. Klient berie na vedomie, ze Deloitte neposkytuje vyhlasenia ani zaruky tykajice sa
spravnosti alebo Uplnosti dokumentov a materidlov, ktoré klient pripravi a predlozi
spolocnosti  Deloitte za ucelom plnenia tejto zmluvy. Spolo¢nost’ Deloitte nenesie
zodpovednost’ za informacie, vstupy a podklady poskytnuté klientom, ktoré Deloitte pouzil
pri plneni predmetu tejto zmluvy a vypracovani sprav.

¢l. VIIIL.

Odmena za sluzby a platobné podmienky

8.1. Klient sa zavézuje uhradit’ Deloitte odmenu za sluzby poskytnuté podla tejto zmluvy
a s tym stvisiace vydavky tak, ako je uvedené nizsie v tomto ¢lanku.

8.2. Odmena Deloitte za sluzby poskytnuté podla ¢lanku Il pismeno a) je stanovena na
64.000,- EUR (slovom: Sestdesiatstyritisic euro). Odmena Deloitte za sluzby poskytnuté
podla ¢lanku III pismeno b) je stanovend na 8.000,- EUR (slovom: osemtisic euro).

Uvedené ceny zahfnaju vSetky naklady a vedlajsie vecné vydavky, ktoré Deloitte mozu
vzniknut’ v suvislosti s poskytovanim sluzieb. Ceny vSak nezahfiaja DPH, ktord bude
pripocitand podla prislusnych pravnych predpisov.

8.3. Faktura na odmenu spolo¢nosti Deloitte za sluzby podl'a ¢lanku Il pismeno a) alebo b)
bude vystavena najneskor do 14 dni od dorucenia finalnej Spravy, pricom splatnost’ faktury je
do 30 dni odo diia dorucenia klientovi.

8.4. Na vSetkych faktarach je Deloitte povinny uviest’ udaje v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z.z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj len ,,zdkon €. 222/2004 Z.z.
0 DPH*), d’alej cislo tejto Zmluvy a udaje v zmysle § 3a Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov. V pripade, ze faktura nebude mat’ vSetky potrebné nalezitosti, je klient
opravneny faktiru Deloitte vratit do 14 dni odo dna dorucenia faktiry bez zaplatenia s
uvedenim dovodu. Od dorucenia opravenej faktiry klientovi za¢ne plynut nova lehota
splatnosti.

8.5. Ak bude Deloitte zverejneny v Zozname platitelov DPH, u ktorych nastali dévody na
zrusenie registracie v zmysle zdkona o DPH ¢. 222/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov,
klient uhradi Deloitte sumu znizenl o Ciastku rovnajucu sa vyske DPH uvedenej na fakture.
Tuto nezaplatent sumu uhradi klient Deloitte na zédklade preukazania thrady DPH dafiovému
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uradu za prislusné obdobie Cestnym vyhlasenim, ze DPH uvedend na faktire pre k bola
Vv lehote splatnosti uhradend danovému turadu, fotokopiou danového priznania a fotokdpiou
vypisu o zaplateni DPH.

8.6. Deloitte ku diiu podpisu tejto zmluvy predlozil klientovi vyhlasenie o tom ¢i je zavislou
osobou vo¢i klientovi v zmysle § 2 pism. n) zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni
neskorsich predpisov. Kazda zmenu stvisiacu s personadlnym, ekonomickym alebo inym
prepojenim voci klientovi v suvislosti s ustanovenim § 2 pism. n) zdkona ¢. 595/2003 Z. z.
0 dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov je Deloitte povinny klientovi pisomne oznamit’
a to do 5 dni odo dna vzniku zmeny.

ClLIX

Oznamenia

9.1. Akékol'vek oznamenia v suvislosti s touto zmluvou musia byt urobené v pisomnej forme
a doruc¢ené druhej strane osobne alebo kuriérom. Tieto oznamenia sa budi povazovat za
dorucené predlozenim na prevzatie (ak boli dorucené osobne), alebo potvrdenia o doruceni
(ak boli odoslané postou, resp. kuriérom).

9.2. Ak klient pisomne neoznami Deloitte inak, poStovou adresou klienta je:

Spolo¢nost™: Zeleznice Slovenskej republiky

Na vedomie: Mgr. Paulina Szentesi

Adresa: Klemensova 8, 813 61 Bratislava

Tel.: +421 911 887 592

9.3. Ak Deloitte pisomne neoznami klientovi inak, postovou adresou Deloitte je:
Spoloc¢nost™: Deloitte Advisory s.r.o.

Na vedomie: Ivana Lorencovi¢ova

Adresa: Digital Park Il, Einsteinova 23, 851 01 Bratislava

Tel: + 421 905 544 199

9.4. O zmene kontaktnych udajov alebo kontaktnych o0sob je dotknuta zmluvna strana povinna
druhtt zmluvnu stranu informovat’ bez zbyto¢ného odkladu.

9.5. Kazda zo zmluvnych stran je opravnena komunikovat’ s ostatnymi zmluvnymi stranami
elektronicky (vratane prostrednictvom internetu).

¢l X.

Trvanie a ukoncenie zmluvy

10.1. Tato Zmluva nadobuda platnost diom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami
a ucinnost’ diom nasledujicim po jej zverejneni podla prislusnych ustanoveni § 47a
Obcianskeho zakonnika a zdkona €. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informécidm
a 0zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni. Klient sa zavédzuje informovat’
Deloitte 0 zverejneni Zmluvy a bez zbyto¢ného odkladu aj vydat’ a dorucit’ Deloitte pisomné
potvrdenie 0 jej zverejneni. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcita, a to do 30.6.2018. Pred
uplynutim tejto doby sa platnost’ zmluvy ukon¢i aj v pripade vzniku jednej z nizsie uvedenych
udalosti podl’a toho, ktord nastane skor:
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a) pisomna dohoda oboch stran o ukonceni tejto zmluvy, alebo

b) ukoncenie tejto zmluvy vypovedou; kazdd zmluvnd strana moéze zmluvu ukoncit
vypoved'ou doru¢enou druhej zmluvnej strane s vypovednou lehotou 30 dni, ktora zacina
plynut po doruceni vypovede druhej strane, okrem pripadu neodsthlasenia klientom
primeranych postupov navrhnutych Deloitte podl'a ¢lanku 32 Obchodnych podmienok
uvedenych v prilohe ¢.1, kedy, v pripade dorucenia vypovede klienta Deloitte konci
platnost’ a u¢innost’ tejto zmluvy dorucenim vypovede, alebo

c) odstapenie klienta od zmluvy s u¢inkami k okamihu ked’ Deloitte obdrzi od klienta
pisomné oznamenie, v ktorom Klient Specifikuje podstatné poruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tejto zmluvy zo strany Deloitte, o ktorom uz Klient Deloitte informoval a
ktoré Deloitte nenapravil v dohodnutej ¢asovej lehote (inak v lehote nie menej ako 5
kalendarnych dni), alebo

d) odstapenie Deloitte od zmluvy s okamzitou platnostou, ked” klient obdrzi od Deloitte
pisomné oznamenie, v ktorom Deloitte S$pecifikuje podstatné porusenie povinnosti
vyplyvajucich z tejto zmluvy zo strany Klienta, o ktorom uz Deloitte klienta informoval a
ktor¢é Klient nenapravil v dohodnutej ¢asovej lehote (ktora nesmie byt kratSia ako 5 dni).

10.2. Pod podmienkou splnenia vSetkych platobnych povinnosti podla ¢lanku VIII. tejto
zmluvy, ukoncenim tejto zmluvy zanika platnost’ vetkych prav a povinnosti zmluvnych stran
v zmysle tejto zmluvy, okrem zmluvnych ustanoveni tykajucich sa nahrady Skody,
odskodnenia, ochrany osobnych tudajov, dovernosti, rozhodného prava a riesenia sporov,
ktoré zostavaju v platnosti aj po jej ukonceni alebo takych dojednani, ktoré podla svojej
povahy maju trvat’ aj po ukonceni / zaniku / zmluvného vzt'ahu z titulu tejto zmluvy.

¢l. XI.

Obchodné podmienky

11.1. Klient sa oboznamil a suhlasi s prilozenymi Obchodnymi podmienkami spoloc¢nosti
Deloitte Advisory s.r.0. na poskytovanie vybranych odbornych poradenskych sluzieb (v
zmluve aj ako ,,Obchodné podmienky) uvedenymi v prilohe |, ktora je neoddelitel'nou
sticastou tejto zmluvy. Prava apovinnosti zmluvou neupravené sa riadia Obchodnymi
podmienkami. V pripade rozporu medzi Obchodnymi podmienkami a samotnou zmluvou
maju prednost’ ustanovenia zmluvy. Akékol'vek odchylné dojednania od Obchodnych
podmienok musia byt’ vyslovne uvedené v tomto ¢lanku, inak st neplatné.

11.2. V zmysle dohody stran, pre plnenie z titulu tejto zmluvy, sa vyluCuje ustanovenie
Obchodnych podmienok alebo pripojenym textom modifikuje nasledovné ustanovenie
Obchodnych podmienok:

- v bode 5 sa na konci doplia text: ,,aviak len v pripade, ak preukaze , Ze riadne a v&as
urgoval (podla povahy veci aj opakovane) poskytnutie sluzby,, ;

- bod 6 sa meni tak, ze znie: ,,Klient sthlasi, Ze akékol'vek poradenstvo (pisomné aj Ustne)
a dokumentacia vypracovana v suvislosti so zdkazkou a sluzbami (,,vystupy*), su urcené len
pre klienta a ich spristupnenie/poskytnutie je mozné len v pripade, ak st splnené podmienky
stanovené zmluvou.*;

- V bode 8 sa pojem ,,dorucend* nahradza pojmom ,,pisomne prijata“ ;
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- v bode 9 sa vypusta text nasledujuci po 2. vete;
- bod 10 ;

- Vbode 11 sa spojenie ,,vo vyske platnej k datumu vystavenia faktury* nahradza spojenim ,,v
sadzbe platnej v den vzniku danovej povinnosti® ;

- bod 12;

- bod 13 sa meni tak, Ze znie: ,, Pokial’ nie je dohodnuté inak, ma Deloitte narok na uhradenie
sluzieb, ktoré boli poskytnuté do ukoncenia zmluvy z akéhokol'vek dovodu

- bod 19 ; bod 20 ;

- V bode 25 sa vypusta posledna veta;

- bod 29;

- v bode 30 sa na konci poslednej vety slovo ,,prospech® nahradza slovom ,,neprospech* ;

- vV bode 34 sa vypusta odkaz na ¢lanok 6 Obchodnych podmienok a nahradza sa odkazom na
¢lanok 7.4 zmluvy.

¢l. XII

Rozhodné pravo a rieSenie sporov

12.1. Zmluva sa bude riadit, interpretovat’ a vykladat’ v stlade s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky, najméd zakonom ¢. 513/1991 Zb. Obchodnym zakonnikom v platnom
zneni.

12.2. Zmluvné strany sa zavizuju urovnat zmierom vsetky spory, nedorozumenia alebo
staznosti, ktoré vyplyni z plnenia tejto zmluvy skor, ako ich predlozia suadu. Ak spory
nemozno urovnat zmierom do 30 kalendarnych dni od dorucenia pisomnej Ziadosti o
urovnanie sporu ostatnym zmluvnym stranam, je ktordkol'vek zmluvna strana opravnend ich
predlozit’ na rozhodnutie sudu Slovenskej republiky prislusnému v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov a za tymto ucelom iniciovat’ sporové konanie.

¢l. XIII

Zavereéné ustanovenia

13.1. Tato zmluva je vypracovana v slovenskom jazyku asluzby budi poskytnuté
v slovenskom jazyku, pricom finalna Sprava bude dodana v anglickom jazyku a v slovenskom
jazyku. Rozhodujtcim pre pripad jazykového rozporu je slovenské znenie Spravy.

13.2. Tato zmluva tvori Gplnt zmluvu medzi zmluvnymi stranami v suvislosti so zakazkou,
pricom nahradza akékol'vek predchadzajuce dohody medzi tymito stranami. Ak Deloitte na
zaklade poziadavky klienta uz zafal vykonavat’ prace (napr. zber informécii, planovanie
projektu alebo poskytnutie prvého odporucania), klient suhlasi, Ze tato zmluva predstavuje
pisomné potvrdenie ustnej dohody uzatvorenej medzi stranami v den zacatia prac.
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13.3. Zmluvu mozno menit iba vo forme pisomnych vzostupne ocislovanych dodatkov
k zmluve, ktoré sa na fiu vyslovne odvolavaji a ktoré st podpisané osobami opravnenymi
konat’ v mene prislusnej zmluvnej strany, resp. za prislusna zmluvnu stranu.

13.4. Zmluva bude zavizna aj pre pravnych néastupcov zmluvnych stran.

13.5. Tato zmluva bola vypracovana v dvoch vyhotoveniach, pricom klient dostane jedno
vyhotovenie a Deloitte dostane jedno vyhotovenie.

13.6. Nizsie uvedené prilohy tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto zmluvy.

13.7. Zmluvné strany vyhlasujt, ze tuto zmluvu uzatvorili slobodne, vazne a bez omylu,
nebola uzatvorend v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si precitali, jej
obsahu porozumeli a na znak sthlasu s jej obsahom ju podpisuju.

Prilohy:

I.  Obchodné podmienky
Deloitte Advisory s.r.o. Zeleznice Slovenskej republiky
V Bratislave dfia ..........cccceeveneneene. V Bratislave dna ..........cccecevenenen.
Ivana Lorencovi¢ova Mgr. Martin Erdossy
Konatel’ka generalny riaditel

Ivan LuZica

konatel’
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Priloha I

VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

(Transakéné poradenské sluzby — v§eobecné poradenstvo)

Klient suhlasi s priloZenymi v§eobecnymi obchodnymi podmienkami uvedenymi v tejto prilohe, ktora
predstavuje neoddelitelna stéast’ zmluvy o poskytnuti odbornych poradenskych sluzieb. Ak vznikne
situacia, ktord zmluva vyslovne neriesi, platia pre nu ustanovenia vSeobecnych obchodnych
podmienok. Ak existuje rozpor medzi tymito vSeobecnymi obchodnymi podmienkami a zmluvou,
uplatnia sa ustanovenia zmluvy.

VSEOBECNE PODMIENKY ZAKAZKY

1

Vsetky prace, ktoré vykona Deloitte (d’alej len ,,Deloitte”) pre klienta, budii v sulade so
zmluvou (ktorej sii¢ast'ou st tieto vzt'ahy) alebo so vSetkymi jej pisomnymi zmenami. Klient
sthlasi s tym, Ze ma zmluvny vztah vyluéne s Deloitte, t. j. spolo¢nostou, s ktorou Klient
uzatvara zmluvu za U¢elom poskytovania sluzieb. Kazda zmluvna strana je nezavislou
zmluvnou stranou a Ziadna strana nie je a ani sa v dosledku tejto zmluvy, nebude povazovat
za sprostredkovatel’a, distributora, zamestnavatela, partnera, splnomocnenca, spolo¢nika
Vv spolo¢nom podniku, spoluvlastnika alebo za predstavitel'a druhej zmluvnej strany. Takisto,
ziadna zo zmluvnych stran nie je v dosledku zmluvy pravnym zastupcom druhej zmluvnej
strany.

Sluzby sa budi poskytovat’ v tizkej spolupraci medzi zmluvnymi stranami. Zmluvné strany sa
budl navzijom informovat o akychkol'vek zalezitostiach alebo skutoCnostiach, ktoré st pre
zakazku relevantné, resp. o ktorych by zmluvné strany mali vediet, ze si pre zakazku
relevantné. Deloitte nema povinnost’ aktualizovat’ akékol'vek vystupy sluzieb o udalosti, ktoré
nastali po datume ukoncenia zakazky (ktorym, pokial’ nebolo dohodnuté v zmluve inak, je
datum, ked’ je konecna verzia vystupu sluzieb Deloitte doruc¢ena alebo podpisana, a pre iné
druhy vystupov, datum ukoncenia zakazky), ani monitorovat’ ich pretrvavajucu relevantnost’
alebo vhodnost’ pre ucely klienta.

Zamerom Deloitte je, aby osoby poverené realizaciou zakazky pracovali na nej az do jej
ukoncéenia. Napriek tomu si vSak Deloitte, ak bude treba, vyhradzuje pravo nahradit
jednotlivych clenov timu, priCom bude klienta o tychto zmenach vcas informovat, a
sucasnych Clenov timu nahradi vylu¢ne odbornymi pracovnikmi s porovnatel'nou troviiou
odbornych a technickych skusenosti.

Pokial sa v zmluve osobitne nedohodne inak, Deloitte sa spolahne na informdcie, ktoré
vypracoval a poskytol klient alebo iné tretie strany, alebo na verejne dostupné informaécie,
pricom povinnostou Deloitte nie je overovat’ si, ¢i su takéto informacie pravdivé, plné,
aktualne a nezavadzajice v Ziadnej podstatnej stuvislosti.

Deloitte nebude zodpovedat’ za ziadne oneskorenie pri poskytovani sluzieb, pre ktoré od inych
odbornych poradcov klienta neziska informacie alebo podporu, ktord je potrebna na ich
poskytovanie.

Klient suhlasi, ze akékol'vek poradenstvo (pisomné aj ustne) a dokumentacia vypracovana
alebo vytvorena firmou Deloitte v suvislosti so zakazkou a sluzbami, ktor¢ st uréené klientovi
na jeho pouzitie a Gzitok (,,vystupy®), vratane vztahov a podmienok tejto zmluvy, sa nesmu
poskytnit’ Ziadnej osobe, ktora nie je zamestnancom alebo Statutarnym zastupcom klienta, ani
ich nemozno pouzit, ani sa na ne spolahnut’, na akékol'vek iné ucely, nez ktoré uvadza tento
dokument, bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Deloitte a bez podpisania vyhlasenia
0 neuplatneni zodpovednosti zo strany klienta, resp. prislusnej tretej strany. Ak Deloitte takyto
pisomny suhlas poskytne a pozadované vyhlasenie sa podpiSe, prislusny vystup sa bude
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reprodukovat’ v plnom zneni vratane ustanoveni o vzdani sa naroku na akukol'vek
zodpovednost’.

Klient sa nebude spolichat na ziadne pracovné verzie alebo Ustne pripomienky alebo
odportcania, pokial’ ich obsah nie je sfinalizovany a potvrdeny pisomne v konecnej verzii
alebo pisomnych vystupoch. Deloitte nebude niest’ zodpovednost’ ak sa klient rozhodne konat’
alebo zdrzat sa konania, na zaklade pracovnych verzii alebo ustnych pripomienok alebo
odportcani. Ak sa klient chce spolichat’ alebo konat’ na zaklade ustnych pripomienok alebo
odporucani, urobi tak na vlastné riziko. V pripade pochybnosti, podpisané vytlacené
vyhotovenie konecného pisomného vystupu sluzieb je rozhodujice.

Pokial’ zmluva nespecifikuje inak, klient suhlasi s tym, ze kazdy vystup sluzieb sa povazuje za
akceptovany klientom (a sluzby, alebo ich relevantna Cast, poskytnuté) momentom, ked’ je
jeho konec¢na verzia dorucend klientom alebo ked’ je klientom prvykrat vyuzity, podla toho, ¢o
nastane skor.

PLATBA

9

10

11

12

13

Vsetky sumy splatné klientom na zaklade tejto zakazky bud( uhradené elektronickym
prevodom na zaklade faktur vystavenych firmou Deloitte v zmysle podmienok dohodnutych
zmluvou a najneskor po tom, ¢o st sluzby a/alebo ich vystupy akceptované, a to na tcet
uvedeny na faktare a su splatné po ich predlozeni alebo v den splatnosti uvedenej na prislusnej
faktare. Vsetky faktiry vystavené firmou Deloitte budi mat’ format danového dokladu. V
pripade akéhokol'vek sporu v suvislosti s fakturovanou sumou musi klient zaplatit’ sumu, ktora
nie je spornd. Klient suhlasi s tym, Ze Deloitte je opravneny uctovat’ si uroky z omeskania za
neuhradené splatné pohladavky (vratane vydavkov) vo vyske 10% rocne. V pripade, ze
spolocnosti Deloitte vzniknt v suvislosti s omeSkanymi platbami akékol'vek naklady tykajuce
sa vymahania alebo pravne néaklady, tieto budi uctované klientovi v dodatocnej faktire. Bez
dopadu na svoje dal$ie prava alebo opravné prostriedky ma Deloitte pravo pozastavit
poskytovanie sluzieb alebo ich ukoncit’ uplne alebo Ciastocne, ak nie je platba prijata do
30 dni od datumu vystavenia faktlry.

Vedl'ajsie vecné vydavky vratane cestovného, ubytovania, diét a tovarov a sluzieb naktipenych
v mene klienta sa uctuju v skutocnej vyske. Pokial’ ide o cestovné, platia Standardné zasady
Deloitte, na zaklade ktorych sa na cestovanie vlakom pouziva prva trieda, v leteckej preprave
pri tuzemskych letoch trieda economy a pri medzinarodnych letoch trieda business alebo jej
ekvivalent.

Vsetky odmeny a vydavky tejto zakazky treba uhradit’ v plnej vyske, bez zohladnenia
akychkol'vek odpoctov azrazok, resp. akychkol'vek dani, odvodov alebo poplatkov
akejkol'vek povahy, ktoré st na tarchu platcu. Odmeny podl'a zmluvy sa uvadzaju bez dane
z pridanej hodnoty, ktora bude pripocitana k fakturovanej sume, vo vyske platnej k datumu
vystavenia faktury. Ak takato dan z pridanej hodnoty, iné dane alebo spravne poplatky musi
zaplatit’ Deloitte, klient odskodni a kompenzuje Deloitte takuto sumu v plnej vyske.

Akykol'vek odhad odmeny bude vychadzat’ z posudenia prac zo strany Deloitte, pricom do
uvahy sa budu brat’ predpoklady uvedené v zmluve. Pokial’ nie je inak dohodnuté, akykol'vek
odhad odmeny mozno upravit, ak sa ukaze, ze sluzby su zlozitejSie alebo ¢asovo naroénejsie,
ako sa ocCakavalo.

Pokial’ nie je dohodnuté inak, ma spolocnost’ Deloitte narok na vSetku odmenu a vydavky
vzniknuté do momentu ukonéenia zmluvy z akéhokol'vek dovodu.

ZODPOVEDNOST A ODSKODNENIE
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15
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Kazda zmluvna strana bude zodpovedat za Skody sposobené druhej strane poruSenim
prislusnych pravnych predpisov alebo svojich povinnosti vyplyvajicich ztejto zmluvy
v stlade s platnymi pravnymi ustanoveniami.

Bez ohladu na predchadzajici odsek bude Deloitte (vratane partnerov, zamestnancov,
pridruzenych spolocnosti alebo zastupcov) na zéklade tejto zmluvy zodpovedat’ len za Skody
sposobené klientovi Umyselnym zanedbanim a hrubou nedbanlivostou, priCom tato
zodpovednost bude vyjadrena spravodlivo asohladom na mieru zavinenia Deloitte.
Maximdlna celkovd vySka nahrady Skody, ktora by Deloitte musel klientovi zaplatit' pri
akomkol'vek poruseni tejto zmluvy, nepresiahne vysku odmeny, ktora Deloitte skutocne prijal
na zaklade tejto zmluvy S vynimkou Skody sposobenej Umyselne, pricom umyselné
sposobenie Skody musi byt preukdzané pravoplatnym rozhodnutim sudu. Zmluvné strany
jednoznacne uznavaju a sthlasia, ze také rozloZenie rizika za porusenie zmluvy, aké sa uvadza
v predoslej vete tohto odseku, povazuji za primerané a zodpovedajice povahe zavizkov firmy
Deloitte podla tejto zmluvy. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti, v pripade, ze v zmluve
je viac ako jeden subjekt identifikovany ako klient, limitacia ndhrady skody ako je uvedena v
tomto ¢lanku sa za akychkol'vek okolnosti bude vykladat’ ako celkova sihrnna nahrada skody
Deloitte voci vSetkym takymto subjektom identifikovanym ako klient a bude preto rozdelena
medzi nich. Toto rozdelenie je vyluénou zalezitostou subjektov identifikovanych v zmluve
ako klient, ktori si v zmysle zmluvy opravneni sa spolichat’ na sluzby Deloitte a ich vystupy a
tieto subjekty nemaju ziadnu povinnost informovat’ Deloitte o rozdeleni nahrady Skody za
podmienky, ze v pripade ak z akéhokol'vek dovodu nie je toto rozdelenie dohodnuté, ziaden zo
subjektov identifikovanych v zmluve ako klient nenapadne platnost, ucinnost’ alebo
uplatnitel'nost’ limitacie nahrady Skody z dovodu, ze sa nedohodlo jej rozdelenie. Sthrn
rozdelenia ndhrady Skody nesmie prekrocit’ limit uvedeny v tomto ¢lanku.

Deloitte nepreberd zodpovednost’ voci klientovi za stratu zisku, goodwillu ani za akikol'vek
§pecialnu, nepriamu, nahodnu alebo naslednu stratu, hoci sa tato strata dala primerane
ocakavat’, aj keby sa Deloitte bol dozvedel o moznosti, Ze klientovi takto strata vznikne.

Deloitte neprebera zodpovednost’ za skody spdsobené klientovi, ak tieto vznikli ako dosledok
poskytnutia chybnych, zavadzajacich alebo netplnych informacii alebo dokumentov firme
Deloitte, alebo v désledku konania, resp. nekonania, akejkol'vek osoby mimo Deloitte, okrem
pripadov, ked na zaklade skimania, ktoré zvyCajne vykonavaji poradcovia za takych
okolnosti, ako st definované v predmete tejto zmluvy, a vzhl'adom na fakt, Ze Deloitte sa
nezavizuje vykonat overenie, by bolo primerané, aby Deloitte zistil, Ze informacie boli
chybné, zavadzajlce alebo netplné.

Bez ohladu na skutoCnost, Ze niektoré sluzby v podla zmluvy moézu byt dodané
prostrednictvom personalu poskytnutého spolo¢nosti Deloitte od ostatnych Subjektov Deloitte
na zaklade zmluv o poskytnuti sluzieb alebo inych dohod, klient stihlasi s tym, Ze Ziadny zo
Subjektov Deloitte (okrem spolo¢nosti Deloitte) nebude niest voc¢i klientovi ziadnu
zodpovednost’ a klient nevznesie ziadny narok ani neza¢ne Ziadne konanie akejkol'vek povahy
(¢i uz na zaklade zmluvy, obc¢ianskopravneho deliktu, poruSenia zakonnej povinnosti alebo
inak, okrem iného vratane naroku z titulu nedbanlivosti) akymkol'vek sposobom v suvislosti
alebo v spojeni s touto zmluvou voci ktorémukol'vek zo Subjektov Deloitte (okrem
spolo¢nosti Deloitte) alebo vo¢i subdodavatel'om, ktorych spolo¢nost’ Deloitte mdze pouzit’ na
poskytnutie sluzieb. Jednotlivy partner alebo zamestnanec neprebera akiukol'vek zodpovednost’
(vratane akejkol'vek osobnej zodpovednosti) za sluzby poskytované podla tejto zmluvy.
Klient suhlasi, ze nevznesie Ziadny narok voci ziadnemu individuadlnemu partnerovi a
zamestnancovi Deloitte alebo Subjektu Deloitte, nakolko spolo¢nost’ Deloitte nesie
zodpovednost’” voCi klientovi za konanie alebo opomenutie vo vztahu k sluzbam
poskytovanym na zaklade podmienok tejto zmluvy. Pokial’ vylicenie zodpovednosti ostatnych
Subjektov Deloitte podla tohto bodu nie je z akéhokol'vek dovodu ucinné, potom sa voci
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20

21

22

Subjektom Deloitte uplatni ustanovenie o obmedzeni zodpovednosti za skodu ako je tu
uvedené.

Klient suhlasi, ze odskodni firmu Deloitte, jej pridruzené spolo¢nosti a ich prislusnych
riaditel'ov, veducich pracovnikov, zamestnancov, zastupcov a zodpovedné osoby (Deloitte a
kazda z uvedenych osdb predstavuje ,,odSkodnenu stranu®) za akékol'vek a vSetky straty,
naroky, Skody a zavézky, spoloCne a nerozdielne, ktoré takejto odSkodnenej strane mézu
vzniknut' v zmysle ktoréhokol'vek platného zakona alebo inak a ktoré suvisia so sluzbami
uvedenymi v zmluve, priCom ktorejkol'vek odskodnenej strane poskytne nahradu za vSetky
vydavky (vratane poplatkov a vydavkov spojenych s pravnym zastupovanim), ktoré jej
vzniknu v stvislosti s vySetrovanim, pripravou obhajoby alebo obhajobou proti akymkol'vek
vznesenym alebo hroziacim ndrokom alebo proti akymkolvek vyvolanym krokom ¢i
konaniam bez ohl'adu na to, ¢i odSkodnen4 strana je za¢astnenou stranou sporu alebo ¢i takyto
narok, konanie alebo proces inicioval alebo vzniesol klient. Podl'a tohto ustanovenia o
odskodneni klient nebude zodpovedat’ za stratu, narok, skodu, zavdzok ani vydavok, ktoré
podl'a konecného vyroku sudu vznikli ako ddsledok hrubej nedbanlivosti a umyselného
zanedbania zo strany Deloitte.

Ak sa Deloitte dozvie 0 akychkol'vek narokoch na odskodné vznesenych voci firme Deloitte
alebo jej partnerom, zamestnancom, pridruzenym spolo¢nostiam alebo zastupcom, v stvislosti
s ktorymi by sa od klienta mohlo pozadovat’ odSkodnenie podl'a predchadzajiuceho odseku 19,
Deloitte sa zavizuje, ze:

a) oboznami klienta okamzZite, ako to bude mozné, s takymto narokom a bude o0 iom
s klientom rokovat’ v dobrej viere,

b) bude klienta neustale informovat’ o vyvoji v stvislosti s tymto narokom a pouZije vsetky
primerané prostriedky navrhnuté klientom na vypracovanie obhajoby proti naroku.

Predmetom tejto zmluvy je poskytovanie sluzieb. Deloitte poskytuje zaruku, Ze sluzby
poskytne v dobrej viere asvynalozenim riadnej odbornej starostlivosti a zruCnosti.
V maximalnom rozsahu povolenom pravnymi predpismi Deloitte odmieta akékol'vek d’alSie
vyslovné alebo implicitné zaruky. Poskytované sluzby nie s pre danové alebo iné vladne
alebo regulacné organy ani sudy zavdzné a nepredstavuju vyhlasenie, zaruku ani garanciu, Ze
danové alebo iné vladne alebo regulacné organy alebo sidy budu sthlasit’ s vystupmi sluzieb
Deloitte.

V stvislosti s akymikol'vek odporuc¢aniami alebo poradenstvom, ktoré Deloitte klientovi
poskytne na zaklade zmluvy, Deloitte neponesie zodpovednost’ za spdsob, akym klient toto
odportcanie alebo radu v skutocnosti pouZije, pokial’ dany spdsob nie je sucastou odporii¢ania
alebo rady. Deloitte nenesie zodpovednost’ za ziadne rozhodnutia, ktoré klient urobil na
zaklade vysledku poskytnutych sluzieb firmou Deloitte na zaklade tejto zmluvy.

VYSSIA MOC

23

24

Ziadna zmluvna strana nezodpovedd za oneskorené plnenie, resp. neplnenie, svojich
povinnosti na zdklade tejto zmluvy spOsobené okolnostami alebo pri¢inami mimo jej
primeranej kontroly vratane (okrem iného) vojny, nepokojov, skody spdsobenej nezakonnym
konanim, poziaru, nariadenia ¢i poziadavky ktoréhokol'vek organu Statnej spravy alebo uradu,
prerusenia verejnej dodavky elektrickej energie, nemoznosti alebo omeskania plnenia
povinnosti subdodavatel'mi, ktoré st mimo primeranej kontroly zmluvnej strany, alebo pre
nedostupnost’ pracovnych potrieb.

Ak je jednej zo zmluvnych stran zabranené plnit’ si povinnosti v désledku uvedenych pricin,
oboznami druhu stranu s tymito okolnostami, a druha strana, ak sa bude dat, primerane
predlzi obdobie plnenia tejto zmluvy. V pripade, Ze okolnosti vylucujice zodpovednost
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pretrvavaju viac ako 3 mesiace, je ktorakol'vek zmluvna strana opravnena ukoncit tto
zmluvu.

DOVERNOST, KONFLIKT ZAUJMOV

25

26

27

28

29

30

31

Deloitte zachova dovernost’ akychkol'vek informadcii tykajucich sa klienta alebo podnikania
a fungovania spoloc¢nosti oznaenych ako ,doverné”, ktoré sa povazuji za obchodné
tajomstvo a ktoré klient, resp. iny subjekt v jeho mene, spristupnil firme Deloitte v stvislosti
S touto zdkazkou a akychkol'vek informacii suvisiacich so zakazkou alebo vytvorenych pocas
zakazky, ¢i uz pred podpisom zmluvy alebo neskor, pocas Uc¢innosti zmluvy (,,déverné
informacie”). Deloitte pouzije doverné informacie vylucne pre tito zakazku a vzhl'adom na
ostatné ustanovenia tejto zmluvy nespristupni déverné informacie ziadnej tretej strane, pokial’
to klient nedovoli. Uvedena povinnost’ sa na Deloitte vztahuje na obdobie dvoch rokov od
podpisania tejto zmluvy.

Aby sa zabranilo akymkol'vek pochybnostiam, klient opraviiuje Deloitte poskytnut’ déverné
informacie prislusnym zamestnancom firmy Deloitte a jej subdodavatel'om a ktorémukol'vek
Subjektu Deloitte, ktori potrebuju takéto informacie ziskat’ a vyhodnotit” ich pri tejto zakazke
a poskytovani sluzieb alebo vSeobecne pre podporu prevadzky podniku Deloitte. Deloitte bude
zodpovedat’ za to, Ze tieto osoby budi dodrziavat povinnost zachovavat dovernost’
informacii, akii ma na zaklade tejto zmluvy.

Klient uznava a suhlasi s tym, Ze Deloitte je opravneny poskytnat’ doverné informacie, ak sa
to pozaduje zo zakona, sidu alebo Statnym, regulaénym a inym prislusSnym organom alebo
uradom, a vyjadruje tymto vyslovny sthlas s takymto poskytnutim dévernych informaécii.
Deloitte vynalozi primerané tsilie, aby klienta na takéto poskytnutie informacii vopred
upozornil a poskytol mu pomoc, akii mozno primerane pozadovat’, aby klient mohol zasiahnut’
a podla vhodnosti takémuto poskytnutiu zabranit. Ak Deloitte neupozorni klienta vopred,
musi ho informovat’ o takomto poskytnuti dovernych informacii.

Klient jednozna¢ne opraviuje Deloitte hovorit' alebo stretavat’ sa s akymikol'vek inymi
osobami, ktoré bude musiet’ kontaktovat’ v stvislosti s poskytovanim sluzieb alebo na zaklade
ziadosti klienta. Na poskytovanie sluzieb smie firma Deloitte poskytnit’ tymto osobam
akékol'vek informacie, ktoré ziskala na zaklade zmluvy, ¢i uz doverné, alebo iné, bez toho,
aby za akékol'vek pouzitie takychto informacii potom zodpovedala.

Klient sthlasi, aby sa Deloitte vo svojich buducich ponukach, odporacacich listoch
a podobnych dokumentoch odvolaval na sluzby poskytnuté klientovi, v ktorych pouzije jeho
meno, 10go a vseobecny popis projektu.

Klient potvrdzuje, suhlasi a schvaluje, aby Deloitte alebo iné Subjekty Deloitte Touche
Tohmatsu mohli mat, resp. Ze mdézu mat, klientsky vztah s ktoroukol'vek inou stranou
zainteresovanou na zakazke vratane vzt'ahu v stvislosti s touto zakazkou alebo so stvisiacou
alebo podobnou zakazkou. Deloitte bude vzdy chranit’ dovernost’ informacii, ktoré mu klient
poskytne, a nepouzije ich v prospech inych klientov. Rovnako ak Deloitte prijme akukol'vek
informéciu ako dovernu z inych zdrojov (vratane napr. inych klientov), neposkytne takuto
informaciu klientovi ani ju nevyuZije v jeho prospech.

Zvyc€ajnym postupom Deloitte pred prijatim zékazky je vykonat v primeranych pripadoch
kontrolu konfliktov zaujmu. Deloitte poskytuje vel'mi rozmanité odborné sluzby klientom
a nemoze zaruCit, ze identifikuje vSetky situacie, v ktorych moze ist' o konflikt so zaujmami
klienta. Pozaduje preto, aby ho klient okamzite informoval o akomkol'vek potencidlnom
konflikte ovplyviiujicom zakazku, ktorého si je vedomy alebo o ktorom sa dozvie. Ak
Deloitte alebo jeho klient potencialny konflikt zistia a Deloitte je presvedéeny, Zze zaujmy
klienta mozno riadne ochranit’ implementéaciou primeranych postupov, prerokuje a odsthlasi
takéto postupy s klientom.
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32

Ni¢ v zmluve sa nebude vykladat’ tak, ze to zabranuje alebo obmedzuje akykol'vek Subjekt
Deloitte, vratane Deloitte, pri poskytovani sluzieb inym klientom (vratane sluzieb, ktoré su
rovnaké alebo podobné sluzbam poskytovanym podl'a zmluvy) alebo pri pouzivani alebo
zdiel'ani na akykol'vek tcel akychkol'vek znalosti, skiisenosti alebo zrucnosti pouzitych,
ziskanych alebo vyplyvajicich z poskytovania sluzieb podla zmluvy (bez dopadu na
povinnost” dodrziavat’ ml¢anlivost’ v zmysle tejto zmluvy), a to aj v pripade, Ze zaujmy tychto
inych klientov st konkurencné voci klientovi.

DUSEVNE VLASTNICTVO

33

34

35

36

37

38

Autorské pravo, patent a iné prava dusevného vlastnictva (d’alej len ,,prava‘“) siivisiace priamo
alebo nepriamo so sluzbami zostani majetkom Deloitte. Ziadny nérok ani vlastnicke prava
tykajuce sa tychto sluzieb sa na klienta neprevadzaju ani nebudi prevedené. Spolo¢nost
Deloitte nestihlasi so ziadnymi podmienkami, ktoré mozno interpretovat’ tak, ze akymkol'vek
spdsobom znemoziiuju alebo obmedzuju jej pravo vyvinut’ pre seba alebo pre inych materialy,
ktoré konkuruju materidlom alebo su podobné materialom vytvorenym v ramci vysledku
sluzieb, bez ohl'adu na ich podobnost’ s vystupmi sluzieb podla zmluvy, za predpokladu
dodrzania povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost’, ako sa uvadza v bodoch 26 az 34 vyssie.

Deloitte udeluje klientovi nevyhradnt, neprevoditelnti a plne uhradent (pricom odmena za
licenciu je zahrnuta v odmene za sluzby) licenciu na pouzitie vSetkych materialov
predlozenych klientovi alebo inak vytvorenych pocas poskytovania sluzieb podla Specifickych
podmienok tejto zmluvy, konkrétne poziadaviek definovanych v ¢lanku 6 tejto prilohy.

Klient uchova v dovernosti vsSetky metodiky a techniky, ktoré firma Deloitte pouzije pri
realizacii sluzieb.

Bez ohl'adu na ¢okol'vek uvedené v zmluve, klient berie na vedomie, ze Deloitte a jeho
subdodavatelia moézu v suvislosti s vykonom sluzieb rozvijat' alebo nadobudat’ vSeobecné
skuisenosti, zrucnosti, poznatky a myslienky, ktoré¢ sa zachovali v paméti ich pracovnikov.
Klient suhlasi, ze akykol'vek subjekt Deloitte moze tieto vSeobecné skusenosti, zrucnosti,
poznatky a myslienky bez obmedzenia pouZit’ a spristupnit’.

Klient je takisto opravneny ziskat’ pristup k dodanym Technologiam Deloitte a vyuzivat’ ich
vyluéne na tucely prijatia sluzieb, a na ziadne iné¢ ucely, za predpokladu a v sulade s
klientovym stthlasom s ustanoveniami licencii vztahujicimi sa na tieto Technoldgie Deloitte,
v zmysle oznamenia spolo¢nosti Deloitte. V zmysle dohody medzi klientom a spolo¢nostou
Deloitte bude Deloitte vlastnit’ a ponecha si vlastnictvo vSetkych prav dusevného vlastnictva a
inych majetkovych prav akéhokol'vek druhu k Technologiam Deloitte, ktoré sa pouziji alebo
vyvinu v suvislosti s touto zmluvou.

»Lechnologie Deloitte* znamenaju vSetok know-how a softvér, systémové rozhrania, Sablony,
metodiky, napady, koncepcie, techniky, nastroje, procesy a technoldgie vratane technologii a
algoritmov na zaklade webu, ktoré vlastni akykol'vek subjekt Deloitte alebo k nim vlastni
licenciu, alebo ich vyvija akykol'vek subjekt Deloitte, a ktoré pouziva spolo¢nost’ Deloitte
alebo jej subdodavatelia pri realizacii sluzieb alebo inych zavizkov.

OCHRANA UDAJOV A USCHOVA DAT

39

Deloitte bude spracuvat’ osobné udaje, ktoré je klient povinny poskytniat’ na uéely overenia
identifikacie klienta v sulade s ustanoveniami zakona ¢. 297/2008 Z.z. o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej C¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov. Deloitte na tento el poveril
spractivanim osobnych udajov iné Subjekty Deloitte a subdodavatel'ov uvedenych v bode 43
nizsie. Deloitte je opravneny spracuvat osobné tdaje uvedené v tomto bode po dobu
stanovenu prislusSnym pravnym predpisom a v stlade s ustanoveniami zadkona ¢. 122/2013 Z.z.
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40

41

42

ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
zakonov (d’alej len ,,zakon o ochrane osobnych udajov®).

Pokial' ide o sluzby poskytované na ziklade zmluvy je Deloitte je opravneny spracuvat
informéacie poskytnuté klientom, ktoré sa moézu vztahovat ku konkrétnym osobam ako st
definované v zmysle ustanoveni prislusnych pravnych predpisov a ktorych zoznam, resp.
rozsah je uvedeny d’alej v tomto ¢lanku (d’alej len ,,Osobné daje*), odo dia podpisania tejto
zmluvy, pricom rozsah povolenych informacii zahfila ziskavanie, zhromazd’ovanie,
zaznamenavanie, usporadivanie, zmeny, vyhladavanie, prehliadanie, preskupovanie,
kombinovanie, premiestiiovanie, vyuzivanie, uchovavanie, blokovanie, likvidaciu,
poskytovanie, spristupiiovanie, pouzivanie, prendsanie, ukladanie alebo iné¢ spractvanie.
Klient tymto poveruje spoloCnost Deloitte spracuvanim Osobnych tudajov klienta v
informacnom systéme ,,Klientske spisy a databazy“ za ucelom spravy vztahu s klientom,
fakturicie, vykaznictva a archivacie dokumentacie, vylu¢ne na tcely plnenia tejto zmluvy, v
nasledovnom rozsahu: osobné tudaje zamestnancov, Statutdrnych a inych zastupcov a
obchodnych partnerov (vratane byvalych) klienta, v rozsahu, v ktorom su obsiahnuté v
dokumentoch a dokladoch predlozenych klientom za i¢elom poskytovania sluzieb. Deloitte je
opravneny spracuvat osobné udaje: (a) po dobu nevyhnutni na splnenie ucelu stanoveného v
tomto bode, alebo (b) do doby zaniku zmluvy, alebo (c) po dobu stanovenu osobitnymi
pravnymi predpismi.

Klient ako prevadzkovatel' v zmysle zdkona o ochrane osobnych udajov vyhlasuje, Ze pri
vybere sprostredkovatel'a dbal na jeho odbornu, technickt, organizant a personalnu
spdsobilost’ a jeho schopnost’ zarucit’ bezpecnost’ spracuvanych Osobnych udajov
opatreniami, ktor¢ budi chranit’ Osobné udaje pred ich poskodenim, zni¢enim, stratou,
zmenou, neopravnenym pristupom a spristupnenim poskytnutim alebo zverejnenim, ako aj
pred akymikol'vek inymi nepripustnymi spésobmi spracuvania.

Deloitte bude Osobné udaje spracuvat’ v sulade s platnymi pravnymi predpismi a odbornymi
pravidlami. Klient suhlasi s tym, ze Deloitte je opravneny prenasat’ dokumentaciu suvisiacu so
zakazkou vratane Dovernych informacii a Osobnych udajov inym Subjektom Deloitte,
dodévatel'om sluzieb a/alebo Subdodéavatel'om zii€astnenym na plneni Zmluvy (vratane mimo
uzemia Europskeho hospodarskeho priestoru) na ucely plnenia Zmluvy, dodrziavania
prislusnych pravnych predpisov, profesijnych Standardov alebo internych predpisov,
archivacie, e-mailovych a inych hostovanych aplikacii za predpokladu, Ze st splnené zakonné
povinnosti potrebné na takyto prenos a ze budi zachované prislusné technické, organiza¢né a
personalne opatrenia na rovnakej Urovni, tak ako to vyzaduju prislusné pravne predpisy.
Subjekty Deloitte a subdodéavatelia spractvaju Osobné udaje poskytnuté Klientom a
zabezpeCuju ich ochranu na zodpovednost Deloitte. Deloitte nesie voc¢i Klientovi
zodpovednost’ za to, Zze subdodavatel'ska spoloc¢nost’ a/alebo Subjekty Deloitte dodrzia
povinnosti tykajuce sa mlcanlivosti stanovené touto Zmluvou a prisluSnymi pravnymi
predpismi. Zoznam sprostredkovatel'ov Osobnych udajov: Subjekty Deloitte a subdodavatelia
vratane miest, kde poOsobia, je mozné najst na nizSie uvedenej stranke:
http://www?2.deloitte.com/global/en/pages/about-

deloitte/articles/ce_list_of clients_personal_data.html. Deloitte bude Klienta o zmene vyssie
uvedené¢ho linku informovat’ prostrednictvom e-mailu. Klient je povinny informovat’ dotknuté
osoby o Spracuvani Osobnych udajov Subjektmi Deloitte a subdodavatelmi uvedenymi v
tomto bode.

Klient tymto potvrdzuje, ze ziskal vSetky zdkonom pozadované sthlasy a povolenia na
spracivanie a prenos Osobnych udajov pre spolocnost’ Deloitte a na poverenie spolo¢nosti
Deloitte spracuvat’ Osobné udaje dohodnutym sposobom, priCom sa zavézuje poskytovat
spolo¢nosti Deloitte len presné a aktualne Osobné Udaje. V situaciach kedy Deloitte spractva
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osobné udaje ako sprostredkovatel’ je klient povinny poskytnit’ spolocnosti Deloitte vSetky
nevyhnutné pokyny na spracuvanie Osobnych tdajov a spolo¢nost’ Deloitte v sulade s tymito
pokynmi prijme technické, organizaéné a personalne opatrenia na ochranu Osobnych tudajov.
V rozsahu pripustnom prislusSnymi pravnymi predpismi, spoloc¢nost Deloitte nebude
zodpovedat’ za bezpeCnost Osobnych tidajov pocas e-mailového prenosu, autorizovaného
prenosu cez internetovi siet a pocas hlasového prenosu cez verejné telekomunikaéné
zariadenia alebo sluzby, ani za bezpe¢nost’ zabezpecenu v stilade s pokynmi klienta.

Deloitte moze tiez spracuvat’ kontaktné Osobné udaje (meno, priezvisko, poziciu, e-mailova
adresu a telefonne Cislo) v osobitnej databaze sluziacej na obchodni komunikaciu a iné
marketingové ucely, a to aZ do odvolania. Na tieto ucely moze spoloCnost’ Deloitte preniest’
tieto Osobné udaje Subjektom Deloitte v ramci v ramci Deloitte Central Europe (see:
http://www?2.deloitte.com/global/en/pages/about-deloitte/articles/about-deloitte-central-
europe.html), a to za podmienok prislusnej narodnej legislativy upravujtcej ochranu osobnych
udajov a pouzivanie osobnych udajov na marketingové ucely. S cielom skontrolovat’ a/alebo
aktualizovat’ prislusné Osobné udaje alebo odvolat’ svoj sthlas s ich spracuvanim méze klient
ako aj dotknutd osoba kedykol'vek kontaktovat spolo¢nost’ Deloitte stlade s postupom
dohodnutym v zmluve.

Uschova dat: Dokumentacia stvisiaca so zikazkou vratane dovernych informacii a Osobnych
udajov budu uchovavané po dobu 10 rokov nasledujticich po skonceni zmluvného vztahu
zalozeného touto zmluvou alebo v stilade s prislusnymi pravnymi predpismi o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti alebo inymi platnymi pravnymi predpismi.

ROZNE
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Ak bude kompetentny organ akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy povazovat za neplatné,
neucinné alebo neuplatnitel'né, bude sa toto ustanovenie pokladat’ za odstranené z tejto
zmluvy, priCom ostatné ustanovenia zmluvy zostavaju v plnej platnosti a uéinnosti za
predpokladu, Zze povaha prislusného ustanovenia, jeho obsah alebo okolnosti, na zaklade
ktorych bolo ustanovenie dohodnuté, nenaznacuju, ze sa ustanovenie nesmie od ostatnych
ustanoveni tejto zmluvy oddelit’. V takom pripade zmluvné strany vypracuji dodatky k tejto
zmluve potrebné nato, aby sa dosiahol ucinok rovnaky alebo (ak to nie je mozné) ¢o mozno
najpodobnejsi tomu, akym je Cinok prislusného neplatného, neucinného alebo
neuplatniteného ustanovenia.

Okrem pripadov jednozna¢ne ustanovenych v tomto dokumente nie st jeho upravy a zmeny
platné, pokial’ nie st vykonané pisomne a podpisané riadne opravnenymi zastupcami oboch
stran. Za Upravu tejto zmluvy sa nebude pokladat’ ziadny tichy sthlas so zmenou ustanoveni
tejto zmluvy ani neschopnost’ uplatnit’ akékol'vek pravo alebo vymahat zavidzok podla
zmluvy.

Neschopnost' jednej zo zmluvnych stran kedykol'vek pozadovat plnenie akéhokol'vek
ustanovenia tejto zmluvy od druhej strany ziadnym spdsobom neovplyvni jej pravo vymahat
to isté ustanovenie neskor, a ani odpustenie jednej zo zmluvnych strdn neplnenia akéhokol'vek
ustanovenia tejto zmluvy sa nebude povazovat’ za odpustenie akéhokol'vek d’alSieho neplnenia
takého ustanovenia, ani za odpustenie ustanovenia samotného.

Cielom ziadneho zo zavédzkov vyplyvajucich ztejto zmluvy, resp. akéhokolvek jej
ustanovenia, nie je udelit’ akékol'vek prava osobe, ktora nie je zmluvnou stranou, pokial’ to nie
Vv tejto zmluve jednoznacne ustanovené inak.

Cislovanie ¢lankov zmluvy je len pre prehl'adnost a nebude sa pouzivat pri jej vyklade ani
interpretacii.
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Bez pisomného suhlasu druhej strany neméze ziadna zo zmluvnych stran preniest’ na tretie
strany prava ani povinnosti vyplyvajuce ztejto zmluvy, resp. z akychkol'vek inych zmlav
uzatvorenych medzi stranami v stvislosti s realizaciou zakazky.

»dubjekty Deloitte” oznaCuju Deloitte Touche Tohmatsu Limited, spolo¢nost’ s rucenim
obmedzenym zarukou (,,private company limited by guarantee) zalozenej podla prava
Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska (dalej len ,,DTTL®), jej ¢lenské
firmy a ich prisluSné dcérske a pridruzené spolocnosti (vratane spolocnosti Deloitte), ich
pravnych predchodcov, nastupcov a nadobudatelov pradv, a vSetkych partnerov,
predstavitel'ov, Clenov, vlastnikov, riaditelov, zamestnancov, subdodavatelov a zastupcov
vsetkych takychto subjektov. DTTL ani Ziadna ¢lenska firma DTTL, pokial’ tu nie je vyslovne
ustanovené inak, nenestl ziadnu zodpovednost za konanie alebo opomenutie inej Clenskej
firmy DTTL. Kazda clenska firma DTTL je samostatnou a nezavislou pravnickou osobou
posobiacou pod obchodnym menom ,,Deloitte”, ,,Deloitte & Touche®, ,,Deloitte Touche
Tohmatsu“ alebo inymi podobnymi menami; a sluzby poskytuju clenské firmy alebo ich
dcérske spolocnosti, alebo pridruzené spolocnosti, nie DTTL. ,,Deloitte Central Europe® je
regionalnym zdruzenim subjektov =zastreSenych spolo¢nostou Deloitte Central Europe
Holdings Limited, ¢lenskou firmou organizacie DTTL v strednej Eurdpe. Sluzby poskytuji
dcérske a pridruzené spoloc¢nosti Deloitte Central Europe Holdings Limited, ktoré su
samostatnymi a nezavislymi pravnymi subjektmi.
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